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Botschaft
des
Bundesrathes an die Bundesversammlung, betreffend die
eidgenossische Gtarantie von zwei Verfassungsgesetzen
des Kantons Appenzell I. Rh. vom 20. Mirz/29. April
1883.

(Vom 29. Mai 1883.)

Tit.

Der am 29. April 1883 versammelten Landsgemeinde des
Kantons Appenzell 1. Rh. lagen zwei vom GroBen Rathe am
20. Mirz d. J. beschlossene Gesetzesentwiirfe zur Annahme oder
Verwerfung vor, welche eine Abinderung einzelner Artikel der
Kantonsverfassung vom 24. November 1872 involviren. Der eine
Entwurf, der zuerst zur Behandlung kam, hat die Einfihrung von
Vermittlerdimtern im Kanton zum Gegenstande, der andere bezweckt
die Revision einzelner Artikel der Verfassung.

Beide Vorlagen sind gemifl einem von der Landeskanzlei ver-
fertigten Auszug aus dem Protokoll der Landsgemeinde vom Volke
angenommen worden, die erste mit circa 2/a der Stimmenden, die
zweite mit groBer Mehrheit.

1. Durch die Annahme des Vorschlages betreffend die Ver-
mittleramter hat Art. 32 der Verfassung eine Abinderung
erfahren. Nach diesem Artikel wurde bis anhin in Appenzell I.-Rh.
das Reeht zu Rechtsvorschligen (zur ProzeBeinleitung) fur den
innern Landestheil vom regierenden Landammann und fiir den Be-
zirk Oberegg vom dortigen regierenden Hauptmann ertheilt. Ks
werden nun zwei Vermittlerimter eingefihrt, eines fiir den innern
Landestheil und eines fir den Bezirk Oberegg, welche die durch
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den Rechtsvorschlag einer Partei bei ihrem Amte eingeleiteten
Forderungsstreitigkeiten und Injurienfille zur Vermiitlung an die
Hand zu nehmen und dieselben bei fruchtlosem Vermittlungsversuche
durch Ausstellung eines Leitscheines fiir die klagende Partei an
das zustdndige Bezirksgericht zu tiberweisen haben. Demnach fillt
die im Art. 32 der Verfassung enthaltene Kompetenzbestimmung
betreffend die Ertheilung der Rechtsvorschlage durch den regieren-
den Landammann, beziehungsweise Hauptmann, weg.

2. Die Revision einzelper Artikel der Verfassung wird durch
die in der Beilage zu dieser Botschaft enthaltene Gegeniiberstellung
derselben vergegenwirtigt.

Landammann und Standeskommission des eidgendssischen Stan-
des Appenzell I. Rh. bemerken zur Erlduterung der Revisionspunkte
in ihrem Berichte an den Bundesrath zu Handen der schweizerischen
Bundesversammlung, vom 11. Mai 1883, was folgt:

wArtikel 30 erhilt eive Einschaltung, wonach die Standeskom-
mission die Kassationsbhehorde bildet fiir letztinstanzliche Civil- und
Strafurtheile in Fillen von vorgekommenen Formfehlern. Bei der
bisherigen Fassung des Artikels waltete stets ein Widerstreit dar-
itber, ob und in welchen Fallen die Standeskommission iberhaupt
Kassationsbefugnif habe, und soll durch die nen aufgenommene
Bestimmung diesfalls Klarheit geschaffen werden.

Art. 33 erfihrt nur in der Weise eine Abidnderung, dafl fir
die Berechtigung zur Wahl eines Mitgliedes in das Bezirksgericht
im innern Landestheil eine erbohte Anzahl Seelen der Wohnbe-
volkerung erforderlich ist. Der Zweck ‘dieser Bestimmung besteht
in einer Reduktion der Mitgliederzahl des Bezirksgerichtes im innern
Landestheil.

Art. 38 erhalt 2weimal die Einschaltung des Wortes iiber®,
um zu verhindern, daf die Strafkompetenzen zwischen dem Be-
zirksgerichte und dem Kantonsgerichte kollidiren.

Bei Art. 41 ist ein zweites Alinea aufgenommen, welches die
zur gilltigen Beschluffassung nothlge Anzahl der Mitglieder bei den
Bezirksgerichten bestimmt.

Nach Art. 44 (alt) waren fur dingliche Streitsachen drei Ge-
richtsinstanzen vorgesehen; nach dem neuen Artikel fallt nun die
zweite Grerichtsinstanz aus; dagegen wird die Anzahl der Mitglieder
erster Tnstanz von fiinf auf sieben erhoht.“

Die Regierung des Kantons Appenzell 1. Rh. schiieft ihren
Bericht mit den Worten: ,Da wir finden, daf simmtliche ange-
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fihrte Revisionspunkte nichts den Vorschriften der Bundesverfassung

Zuwiderlaufendes enthalten, ferner vom Volke angenommen wor-
den sind und auch im Uebrigen den Bestimmungen des Art. 6 der
Bundesverfassung entsprechen, hegen wir die Hoffnung, daf der
Bund ohne Weiteres die Gewihrleistung derselben iibernehme.“

Der Bundesrath stimmt mit dieser Ansicht der Kantonsbehorde
vollkommen iiberein und beantragt defhalb der Bundesversamm-
lung, den beiden in Frage kommenden Verfassungsgesetzen des
Kaotons Appenzell 1. Rh. die Bundesgarantie in Gemifiheit von
Art. 6 der Bundesverfassung nach unten folgendem Beschlufent-
wurfe zu ertheilen.

Genehmigen Sie, Tit., die Versicherung unserer vorziiglichen
Hochachtung und Ergebenheit.

Bern, den 29. Mai 1883.

Im Namen des schweiz. Bundesrathes,
Der Bundesprisident:
L. Ruchonnet.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.
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(Entwurf)

Bundesbeschluf

betreffend

Gewdhrleistung der Verfassungsgesetze des Kantons
Appenzell 1. Rh. vom 20. Mirz, beziehungsweise
vom 29. April 1883.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht einer Botschaft und des Antrages des
Bundesrathes vom 29. Mai 1883 iiber zwei Verfassungsgesetze
des Kantons Appenzell I. Rh. vom 20. Marz 1883, von der
Landsgemeinde dieses Kantons angenommen am 29. April
desselben Jahres, betreffend Abinderung der Kantonsver-
fassung vom 24. Wintermonat 1872,

in Betracht,

dal die fraglichen zwei Gesetze nichts enthalten, was
mit den Bestimmungeun der Bundesverfassung im Widerspruch
wire, und daf sie vom Volke des Kantons Appenzell I. Rh.
an der Landsgemeinde vom 29. April 1883 angenommen

worden sind,
beschliefBt:

1. Den oben erwihnten Verfassungsgesetzen des Kan-
tons Appenzell [.-Rh. wird hiemit die Garantie des Bundes
ertheilt.

2. Der Bundesrath ist mit der Vollziehung dieses Be-
schlusses beauftragt.

[ed




(Beilage.)

L

Gesetzesentwurf
iber
Einfilhrung von Vermittlerdmtern im Kanton
Appenzell Jnnerrhoden.

Vorlage an die ordentliche Landsgemeinde 1883 zur Annahme
oder Verwerfung.

Artikel 1.

Es werden zwei Vermittleramter eingefithrt, eines fir den
innern Landestheil und eines firr den Bezirk Oberegg.

Die Bezirke des innern Landestheiles mogen indessen an der
Bezirksgemeinde am ersten Maisonntag laufenden Jahres dariiber
entscheiden: ob sie fir ihren Bezirk ein eigenes Vermittleramt
aufstellen wollen.

Die Wahl der Vermittler und deren Stellvertreter im innern
Landestheile geschieht aus der betreffenden Bezirksbevolkerung
vom Groflen Rathe. :

Sobald jedoeh simmtliche Bezirke eigene Vermittierimter
beschlossen haben und das gemischte Verhiltni aufhért, iibergeht
das Wahlrecht vom Grofien Rathe an die Beuirke.

In Oberegg werden Vermittler und Stellvertreter schon von
Anfang an von der Bezirksversammlung gewahlt.

Die Amtsdauer von Vermittlern und Stellvertretern ist zwei
Jahre; nicht wihlbar sind die Mitglieder der Standeskommission,
der Bezirksgerichte und des Kantonsgerichtes, sowie berufsmaBige
Anwilte.




Artikel 2.

Die Vermittler nehmen die durch den Rechtsvorschlag einer
Partei bei ihrem Amte eingeleiteten Forderungsstreitigkeiten und
Injurienfille zur Vermittlung an die Hand und iberweisen die-
selben bei fruchtlosem Vermittlungsversuche durch Ausstellung eines
Leitscheines fir die klagende Partei an das zustindige Beazirks-
gericht.

Artikel 3.

Die Parteien werden von den Vermittlern selbst vorgeladen.
Als Zeit der Verhandlungen vor den Vermittlern sind ausgeschlossen
die Sonn- und Fejertage, sowie die Zeit der sogenannten geschlos-
senen Gerichte.

Artikel 4.

Die Vermittlungsgebihren, welche vom Grofen Rathe durch
den Sportelntarif festgestellt werden, sind von den Parteien zu
tragen.

Artikel 5.

Ueber jeden Vermittlungsversuch ist ein Protokoll zu fihren
und beim Gelingen der Vermittlung den Parteien auf Verlangen
gratis ein Protokollauszug zu verabfolgen.

Beim Nichtgelingen der Vermittlung stellt der Vermittler an

die kiagende Partei einen Leitsechein an das Bezirksgericht aus.
Appenzell, den 20. Mirz 1853.

Im Namen Landammann und Groflen Rath,
Der regierende Landammann:
C. Sonderegger.
Der Aktuar:
Ebneter.
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(Beilage.)

1L

Gesetzesentwurf
betreffend
Revision einzelner Artike! der Verfassung ‘des Kantons
Appenzell Innerrhoden vom 24. Wintermonat 1872.

Vorlage an die ordentlicheALandsgemeinde 1883 zur Annahme
oder Verwerfung.

Alter Artikel 30. Neuer Artikel 30.

Die Standeskommission be-
steht aus den im Artikel 20,
Ziffer 1 bezeichneten, durch
die Landsgemeinde gewihlten
Landesbeamten.

Sie vertheilt die Regierungs-
geschifte unter ihre Mitglieder.

Sie vollzieht die Gesetze
und Beschliissse der Lands-
gemeinde, ebenso die Verord- Bleibt wie bisher.
nungen und Beschliisse des
Grofen Rathes und die rich-
terlichen Urtheile.

Sie besorgt den diploma-
tischen Verkehr.

Sie erledigt alle Geschiifte,
die einer Regierung als solcher
zufallen und nicht ausdriick-
lich einer andern verfassungs-
miaBigen Behorde zugewiesen
sind.
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Sie erlaft die nothigen Be-
stimmungen tiber das Nieder-
lassungs- und Aufenthalts-
wesen.

Sie besorgt unter Herbei-
ziehung eines Mitgliedes aus
Hauptleuten und Réithen eines
jeden der innern Bezirke das
Vormundschaftswesen im in-
nern Landestheile, wahrend
dasselbe in Oberegg unter
Hauptleuten und Rathen steht. Bleibt wie isher.

Sie iiberwacht insbesondere
das Kirchen- und Armen-
wesen, sowie die Verwaltung
der genossenschaftlichen Nutz-
ungsgiiter.

Sie sorgt fiir die beforder-
liche Erledigung der an sie
gerichteten Beschwerden be-
ziglich die Rechtspflege und
die Thitigkeit der Ortsbe-
horden. :

Sie bildet die Kassations-
behérde fir letztinstanzliche
Civil- und Strafurtheile in
Fillen von vorgekommenen
: Formfehlern.

Die Mitglieder der Standes-
kommission dirfen weder im
Gerichte erster Instanz, noch
im Kantonsgerichte Sitz und
Stimme haben,

In derselben, sowie aunch
in den Bezirksgerichten und
im Kantonsgerichte, konnen . R
nicht zugleoich Vater und Bleibt wie bisher.
Sohn, Brider, Schwiegervater
uod Tochtermann sitzen (die
Trennung der Ehe durch den
Tod hebt den Ausschliefungs-
grund des letztgenannten Ver-
wandtschaftsverhiltnisses nicht
auf).




In wichtigeren Fillen kén-
nen die regierenden oder
simmtliche Hauptleute der
Bezirke beigezogen werden.

Alter Artikel 33.

Die Bezirksversammlungbe-
steht aus allen im Bezirke
wohnhaften, nach Artikel 16
stimmberechtigten Kantons-
und Schweizerbiirgern.

Sie wahlt alljahrlich am
ersten Sonntage im Mai die
ihr nach Verhiltniff der Be-
volkerung zustehende Zahl
der Mitglieder in den Grofen
Rath, sowie auf 600 (in Ober-
egg auf 300) Seelen Bevol-
kerung ein Mitglied in das
Bezirksgericht; eine Bruch-
zahl von mehr als 300 (be-
ziehungsweise 150) Seelen be-
rechtigt ebenfalls zu einer
Wahl.

Alter Artikel 38.

Das Kantonsgericht ent-
scheidet 1) iiber alle biirger-
lichen Rechtsstreitigkeiten auf
die nach Vorschrift ergriffene
Appellation hin; 2) es erlifit
erst- und letztinstanzlich alle
Urtheile in Polizei- und Straf-
fallen, die eine Geldstrafe von
funzig Franken, eine Freiheits-
strafe von einem halben Jahre
oder das Leben betreffen.

Alter Artikel 41.

Das Bezirksgericht erledigt
erstinstanzlich alle birger-
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Bleibt wie bisher.

Neuer Artikel 33.

DieBezirksversammluag be-
steht aus allen im Bezirke
wohnhaften, nach Artikel 16
stimmberechtigten  Kantons-
und Schweizerbiirgern.

Sie wiihlt. alljabrlich am
ersten Sonntage im Mai die
ihrnach Verhéltnil der Wohn-
bevélkerung zustehende Zahl
der Mitglieder in den Grofien
Rath, sowie auf 800 (in Ober-
egg auf 300) Seelen Wohn-
bevilkerung ein Mitglied in
das Bezirksgericht; eine Bruch-
zahl von mehr als 400 (be-
zichungsweise 150) Seelen be-
rechtigt ebenfalls zu einer

Wahl.

Neuer Artikel 38.

Das Kantonsgericht ent-
scheidet 1) iber alle biirger-
lichen Rechtsstreitigkeiten auf
die nach Vorschrift ergriffene
Appellation hin; 2) es erlalis
erst- und letzinstanzlich alle
Urtheile in Polizei- und Straf-
fallen, die eine Geldstrafe von
tiber fiinfzig Franken, eine
Freiheitsstrafe von iiber einem
halben Jahre oder das Leben
betreffen.

Neuer Artikel 41.

Das Bezirksgericht erledigt
erstinstanzlich alle birger-
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lichenRechtsstreitigkeiten; fer-
ner entscheidet es erst- und
letztinstanzlich iiber alle Poli-
zei- und Straffille nach MaB-
gabe des Artikel 38, Ziffer 2,
ebenso in allen Injurien-
klagen.

Alter Artikel 44.

Bei dinglichen Streitsachén,
sofern diese Flur und Weide,
Bach und Holz, Steg und
Weg betreffen, treten drei
Gerichtsinstanzen als soge-
nanntes Spangericht auf.

Sie haben als solches an
Ort und Stelle des Streit-
gegenstandes den Augenschein
aufzunehmen und den Spruch
zu fillen.

Die erste Instanz besteht
aus funf Mitgliedern des Be-
zirksgerichts, soweit méglich
aus demjenigen Wahlbezirke,
in welchem der Streitgegen-
stand liegt.

DiezweiteInstanz besteht—
mit Ausschlufs der Mitglieder
der ersten lnstanz — aus
eilf Mitgliedern, die nach der
Reihenfolge der Wahlbezirke
aus dem ibrigen Personalbe-
stande desselben Bezirksge-
richtes, nothigen Falles aus
demjenigen des andern Lan-
destheiles berufen werden.

Als dritte Instanz tritt das
Kantonsgericht auf.

lichenRechtsstreitigkeiten ;fer-
ner entscheidet es erst- und
letztinstanzlich iber alle Poli-
zei- und Straffille nach Maf-
gabe des Artikel 38, Ziffer 2,
ebenso in allen Injurienklagen.’

Zur giltigen Beschiuffas-
sung ist it innern Landestheil
die Anwesenheitvon9,inOber-
egg von wenigstens 5 Mit-
gliedern erforderlich.

Neuer Artikel 44.

Bei dinglichen Streitsachen,
sofern diese Flur und Weide,
Bach und Holz, Stegund Weg
betreffen, treten zwei Gerichts-
instanzen alssogenxnntes Span-
gericht auf.

Sie haben als solches an
Ort und Stelle des Streit-
gegenstandes den Augenschein
aufzunehmen und den Spruch

zu fillen. o

Die erste Instanz besteht
aus 7 Mitgliedern des Be-
zirksgerichtes, welche soweit
miglich aus demjenigen Wahl-
bezirke, in welchem der Streit-
gegenstand liegt, und sodann
pach der Reihenfolge der
Wahibezirke aus demiibrigen
Personalbestande dessel-
b e n Bezirksgerichtes, no-
thigen Falles aus demjenigen
des andern Landestheiles be-
rufen werden.

Als zweite Instanz tritt das
Kantonsgericht auf.

Dem erstinstanzlichen Spruch-
gerichte gehteine Vermittlung




Dewmerstinstanzlichen Spruch-
gerichte geht eine Vermittlung
oder Beaugenscheinigung vor-
aus durch die ersten zwei im
Bezirke des Streitgegenstandes
bestellten Mitglieder derselben
Behorde, die bei der ersten In-
stanzverhandlung Stimme und
Leitung inne haben.

217

oder Beaugenscheinigung vor-
aus dureh die ersten zweiim
Bezirke des Streitgegenstandes
bestellten Mitglieder derselben
Behorde, die bei der ersten In-
stanzverhandlung Stimme und
Leitung inne haben.

Im Falle der Annahme des Gesetzesentwurfes iiber Einfithrung
von Vermittlerdmtern fillt die in Art. 32 der, Verfassung enthaltene
Vorschrift, betreffend Ertheilung der Rechtsvorschiage durch den
Landammann, beziehungsweise Hauptmann in Oberegg, hinweg.

Appenzell, den 20. Marz 1883,

Im Namen Landammann und GroBen Rath,
Der regierende Landammann:

C. Sonderegger.

Der Aktuar:
Ebneter.
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